
11 111111 11 IIIU 1111111111 
0064400029 





~w.JrulcrgMi.com.., 
atilfaam99@fwtmai. carJL; 



~t&JrztPr~ 
r}f nlzge 

!lilJ!l£ A:tt!Ja c/m, and J {jJll Cl/m a er' 

· 196 .V b5flll art; rJifh__pairzfinJ! tmtfao J met eG:l/-J 
l1l!( ilfe ~ rf/~erff !£Jet.;; /fm{ mif fi efrtL 
!Mr:fon j-om a llifltter attae Zd ~~ PaolicL 
~· r? in J~tft. tin rf -f a 1/izrt! u5or~ 

Tl1ll£ ears m n r(fzmlf lid~ mt jmz. 
e · }J;e vrma/O,n thE Water - efm nwr~ 

;;eCJJ?I2 are uSer/imrJ as ~f'!flf tllllrbllm{ mt!d rm£ 
zf 15lz7zffO th£ r45R f' bety j:yofkn fJY tlu5lildlf~ 
art vmz. 

eaai8e (tiZe ~s, J/u lo Of!£ of tll£ l{lfJd 
'teOJLtl fuztf exclfl tJorli alf 1n tl!e u5orfd.' 

llfX j~!lffofioll5. tfb f:.li!J ooe rfuzdt£.-; 
q~prfrtunit, to i .flmen't td;" mu r !D... a 







SOMUT OLMAYAN KULTUREL MiRASIN KORUNMASI HUKUMETLERARASI KOMiTESiNE 

1964 yilmda Adana da dogdum. ilk, orta ve lise bgrenimimi Adana' da tamamlad1m. Anadolu 
Oniversitesi i9letme Fakultesi i9letme bblumunden mezun oldum. 1982 yilmdan bu yana KultUr ve 
Turizm Bakanilgmda muhtelif gbrevleri yuruttum. Halen KultUr ve Turizm BakaniiQI Strateji 
Geli9tirme Ba9kanl1gmda APK Uzman1 olarak gbrevimi surdUrmekteyim. 

Ebru sanat1yla ilk tan19mam, 1998 y1lmda el sanatlanyla ilgili bir Bakanilk projesinde tam$t1g1m 
Hikmet BARUT~UGiL vesilesiyle oldu. 2007 yllmda ba9ladJg1m ebru gall$malanma Ay9en Avc1 
~avdar 'dan aldJgJm ebru dersleri ile devam ettim. Dbrt karma sergiye katJidJm. Halen ebru sanat1 
gal1$malanm1 evimdeki at61yemde surdurmekteyim. Yeni kurulan Anadolu Susleme Sanatlan KUitUr 
Egitim ve Tanrtma Derneginin kurucu uyesi ve Ankara ili temsilcisiyim. 

Ebru sanat1 benim igin bir tutku, bir ya9am bigimi haline geldi. i9 hayat1mdan arta kalan 
zaman1m1 at61yemde ebru gal19arak degerlendirmekteyim. Ebru sanat1nm tanJtJimasJ, yozla9madan 
gelecek ku9aklara aktanlmas1 konusunda gergekle9tirilecek projelerde yer alarak bu sanat1n bir 
neferi gibi gall9mayl surdurmek niyetindeyim. 

insanllgm kultUr mirasma katk1da bulunacagm1 d0$Undugum ebru sanatmm, ya9at1larak 
korunabilmesi igin insanilgm Somut Olmayan KultUrel Miras1 Temsili Listesine kaydedilmesi buyuk 
onem ta$JmaktadJr. 

Gereginin yapllmasm1 sayg1lanmla arz ederim. 13.03.2013 

KUitUr ve Turizm Bakanl1g1 
Strateji Geli9tirme Ba$kanligJ 
Ulus/Ankara/TURKiYE 

GSM: 0536 921 01 88 

Berrin Usta 



REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

To The Intergovernmental Committee For The Safeguarding of Intangible Cultural Heritage 

I was born in Adana, 1964. I completed my primary and secondary education in Adana. I have 
worked for Ministry of Culture and Tourism since 1982. I work as an expert in Directorate of 
Strategy Development. 

I have begun to engage with Art of Ebru in 1998 with the occasion of a project in which I have met 
with Hikmet BARUT~UGiL (well-known Ebru artist). I participated in series of courses and in the 
light of my master Ay~en AVCI ~AVDAR, I improved my knowledge and skills within a master
apprentice relationship. I am a founder member of Association of Anatolian Decorative Arts Culture, 
Training and Promotion. 

The art of Ebru is a passion and a life style for me. In my spare time, I fully concentrate on my Ebru 
works in my atelier. I have the intention of voluntarily work in projects aiming to promote art of 
Ebru and transmission of it to the next generation without any sort of cultural degeneration. 

I strongly believe that the possible inscription art of Ebru to The Representative List of the 
Intangible Cultural Heritage of Humanity is very important for safeguarding it. 

Best Regards 

Berrin USTA 

1 
Translated by Hasan ERKAL 
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REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

TO UNESCO SECRET ARTY 

To Intergovernmental Committee for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage 

I was born in 11.08.1981 in Pmarba~I disrtict of Kayseri. I completed my primary, secondary and 

high school education in Kayseri. I graduated from Hacettepe University Department of Psychology 

in 2002. I met the Art of Ebru in 2002. I give Ebru lectures in Turgut Ozal University. Up to now I 

have given Ebru works for 7 national group exhibitions and 4 international exhibitions. 

I work as a psychologist in Ministry of Justice General Directorate of Prisons and Detention Houses. 

As a psychologist dealing with this Art affected my life and opinions positively. Using natural 

materials for making Ebru and therapy feature also surprised me. Especially new learner's attitudes 

toward learning Ebru makes me believe that all the people around the world have to meet Ebru Art. 

Therefore I believe wholeheartedly that Ebru: The Turkish Art of Marbling will contribute the 

intangible cultural heritage of the mankind. I support the inscription of the tradition to the 

Representative List for safeguarding and ensuring the viability of the "Ebru: The Turkish Art of 

Marbling". 

Serap GOROCO 

Adress: HSYK Binas1 Konya Yolu Ozeri 

No: 70 Kat: 13 Oda No: 1303 

Be~evler Ankara/Ttirkiye 

1 
Translated by Hasan ERKAL 
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REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

To The Intergovernmental Committee for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage 

I was born in Nigde in 1964. I completed my formal education in Ankara. I am a textile supplier and 
stylist. At first, Ebru art which I met in 1977 was a hobby for me but ensuing years it became my 
main occupation. While dealing with Ebru I feel happy, that's why I chose the art of Ebru as main 
occupation. 

Ebru, which is a quality and aesthetic art, represents the elegance of the Turkish culture for me. The 
art of Ebru has quite extensive usage like psychological therapy and contribute to self
improvement. The art of Ebru that has been performed by Turks since 17th Century reflects Turkish 
culture. I can express myself with the Ebru and I can discover self existence in my pattern. I have 
been professional trainer for 13 years. My old apprentices are also became trainer and my son and 
daughter perform the art as a professional. 

I held numerous Ebru exhibitions that I inside and outside of Turkey, some of which in Denmark, 
Japan, Australia, Syria, Kazakhstan, Albania, Greece, Bulgaria, Uganda and Canada. 

I believe that the art of Ebru which is traditionally transmitted from generation to generation by 
master-apprentice relations should be registered to cultural heritage lists for safeguarding. 

Sincerely 

Bahtiyar HiRA 

1 
Translated by Serkan Emir ERKMEN 
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REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

Ebru is a Turkish Marbling Art lasting for centuries in Turkey. 

The Ebru artists from Turkey inspiring foreign Ebru artists with their unique works throughout the 

history of Ebru Art. 

Ahmet Mahmut PESTELi 

1 
Translated by Ahu U~ar SEVER 



SOMUT OLMAYAN KULTUREL MiRASIN KORUNMASI 

HUKUMETLERARASI KOMiTESi'NE 

Ebru sanat1m1z, astrllk ge~mi~e sahip olan ve Anadolu'da icra edilen bir sanat1mtzd1r. 

Turn geleneksel sanatlanmrzda oldugu gibi ebru sanat1 da, yuzyrllar boyunca 

usta-~1rak ili~kisiyle ku~aktan ku~aga aktanlm1~t1r. Yakm tarihte yak olmaya yuz 

tutan ve talihisiz bir donem ya~ayan bu sanat1m1z, birka~ usta sanatkanmtzm ~ahsl 

gayreti sayesinde tarihe gomulmekten kurtulmu~ ve buyuk bir ~aba ile gunumuze 

ula~ttnlmt~ttr. 

Gunumuzde bu sanat1m1z toplum tarafmdan buyuk ol~ude bilinmekte ve yaygm 

olarak icra edilmektedir. 

istanbul Klasik Sanatlar Merkezi olarak diger klasik sanatlanmrzda oldugu gibi, ebru 

sanattmiZin tamtrmrn1, egitimini ve uretimini yapmaktaytz. Ebru sanat1 ile ilgili 

seminer, sergi, yan~ma programlan duzenlemekte ve ebru eserlerinden olu~an 

kataloglar, albumler yaymlamaktaytz. Ebru sanat1 ile ilgili olarak yapttg1m1z buyuk 

organizasyonlara ve projelere, Anadolu'nun her ko~esinden eserleriyle i~tirak eden 

onlarca sanatkann var olmas1, bu sanatm Lilkemizde canl1 bir ~ekilde var oldugunun en 

muhim ~ahididir. 

Bu gelenekli sanat1m1ztn desteklenmesi, korunarak ya~atllmas1, kultl.irel kimligimizi 

muhafaza etmemize vesile olacakttr. 

Bu ktymetli sanattmiZin "insanltgm Somut Olmayan Kulturel Miras1 Temsili Listesi'"ne 

kaydettirilmesini son derece zaruri gordugumuzu ve bunu can-1 gonulden 

destekledigimizi bilgilerinize arzederiz. 15.03.2013 

iKSM 

YONETiM KURULU BA~KANI 

Ahmet Zeki YAVA~ 

;~ati12 

I :021665089 



REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

To the Intergovernmental Committee for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage 

Ebru, is the one of the oldest tradition through the humanity history, safeguarded and transmitted 
to new generation in the master /apprentice relationship. 

Nowadays the bearers and practitioners of the element come from all the parts of society 
regardless of age, gender, socio-economic backgrounds and ethnicity. 

We, as Istanbul Classical Art Center, ensuring the viability of the Ebru by promoting, training and 
producing. We organize seminars, exhibitions, contests and catalogues related Ebru. Participating 
our organizations from all the parts of society regardless of age, gender, socio-economic 
backgrounds and ethnicity proves that Ebru is a living tradition in Turkey. 

We strongly believe and support the inscription of the element on the Representative List. 

Head of Executive Body 
Istanbul Classical Art Center 
Ahmet Zeki Y A V AS 

1 
Translated by Ahu Uc;ar SEVER 



A.Hikmet Barut~ugil 

Haf1Z Mehmel 

Tel : +90 216 334 59 34 Fax: +90 216 492 63 89 

web: 'M'IW.ebristan.com 

Somut Olmayan Kulturel Mirasm Korunmas1 Hukumetleraras1 Komitesi'ne, 

1973 yilmdan bugune, ebru sanatmm bir "uygulaylclsi", "ta~IYICISi" ve hem atolyemde hem farkl1 

universitelerde hem de yurt ic;:i ve yurtd1~1 workshoplar ve etkinliklerde verdigim dersler ile 

"aktanclsl"ylm. 

Geride b1rakt1g1m 40 sene boyunca, sadece ebru sanatmm materyal ve teknikleri uzerine degil ayn1 

zamanda tarihsel geli~imine yonelik c;:al1~malar ve ara~t1rmalar da gerc;:ekle~tirdim. 

T.C. TURiZiM VE KULTUR BAKANLIGI, KUTUPHANELER VE YAYIMLAR GENEL MUD. SANAT ESERLERi 

Dizisi, 458 s1ra numaras1 ile 2007 ylimda yaymlanan "Turklerin Ebru Sanati" adl1 kitab1mdaki tarihc;:e 

bilgilerine istinaden, Ebru Sanatmm ilk orneklerine, Turklerin ana yurdu Orta Asya'da rastland1gma, 

buradan Anadolu'ya, iran'a ve Avrupa ba~ta olmak uzere tlim dunyaya yaylid1gma dair bulgular 

mevcuttur. Avrupa'ya "Turk Kag1di" ad1 ile gitmi~, uzun yillar bu isimle anilm1~t1r. 

Bu bilgiler 1~1gmda, Ebru sanatmm bir Turk sanat1 olarak "insanligm Somut Olmayan Kultlirel Miras1 

Temsili Listesi'ne (The Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity)" 

kaydettirilmesini desteklemekteyim. 

Geleneksel yontemin bir uygulayiCI, ta~IYICI ve aktanc1 olarak hizmet ettim. Aynca Ebru sanatm1 

ya~atmak ic;:in, onu gunluk hayatm ic;:inde kullanilabilecek ~ekillerde uygulamak ve c;:agimlza uygun bir 

~ekilde guncellemek fikrini benimsedim ve bu fikri 40 senedir uygulamaktay1m. 

Ebru Sanatmm listeye kaydettirilmesinin de, unsurun ya~atliarak korunmas1 (safeguard) c;:ali~malanna 

onemli bir katk1 saglayacagm1 du~undugumu bilgilerinize arz ederim. 12. Mart 2013 

KAYNAKlAR 

1999, (1sbn 975-6934-05-0) 
Renklerin sonsuzlugu (geleneksel Turk Ebru sanat1) Turkc;:e ve ingilizce 

2001,(1SBN 975-93638-0-1) 

SUYUN RUYASI EBRU Ya~ayan gelenek 

2001, (ISBN 975-93638-1-x) 

THE DREAM OF WATER (The Leaving Tradition) 

2013, (ISBN 978-3-938423-03-5) 
TRAUME AUF WASSER (die Turkische Ebrukunst, eine lebendige Tradition) 



REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

To the Intergovernmental Committee for The Safeguarding of Intangible Cultural Heritage 

I'm the supporter, practitioner and master of Ebru. I transmit my knowledge through the 
workshops, lectures and activites both in Turkey and abroad. 

I have been working not only on the materials and techniques of Ebru but also historical 
development of the art for forty years. 

As I indicated in my book "The Art of Turkish Marbling" the first forms of art of marbling emerged in 
Central Asia and spread to Anatolia, Iran and Europe. It came to be known as "Turkish Papers" in 
Europe for many years. 

In accordance with this information I support the inscription of the element on the UNESCO's 
Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

Hikmet BARUT<;UGiL 

1 
Translated by Ahu U~ar SEVER 



UNESCO GENEl SEKRETERliGiNE 

Somut Olmayan KUiturel Mirasm Korunmas1 Hukumetleraras1 Komitesine 

1943 Adana dolgumluyum.Ankara Oniversitesi iktisadi Ticari ilimler 

Akademisi mezunuyum. Ankara'da Antika kitap, el yazmas1 eser ticareti(sahaf) ic;in 

2 dukkan ac;ttm. Bugune kadar ebru sanat1n1 icra eden birc;ok ogrenci yeti~tirdim. 

T.C. Kultur Bakanlig1 Ebru Sanatc;JsJylm . Halen ayn1 bakanltkta juri uyesi olarak da 

gorev yapmaktay1m. 

Ebru sanattyla tant~mam antika kitap ciltlerindeki ebrulara hayran kaiJ~Jmla 

ba~lad1. istanbul'da bu sanat1 50 yild1r icra eden ebrunun temsilcisi Ostad Mustafa 

D0ZG0NMAN'm(1920-1990) ya~landJgmJ bu sanatm unutulacagm1 duyunca "ben 

bu sanat1 ogrenecegim ve ne ogrenirsem ogretecegim" dedim. istanbul Oskudar'da 

ya~ayan Mustafa DUZGONMAN'Ia 1979 senesinde tan1~1p talebesi oldum . 

1984 yllmda kendisi bu sanat1 ogrendigimi kendi el yazJstyla bana icazet 

verdiler.Bende ogrendiklerimi ogretmeye ba~lad1m. 

ilk sergimi 1987 yilmda istanbul Topkap1 Sarayt'nnda ac;trm. Sergi 21 gun 

surdu. Bu sure ic;erisinde Padi~ahlann Ozel Kutuphanelerindeki Ar~ivi incelerken EH 

1641 numaraya kay1tl1 ARiFi'nin GOY-U <;;:EVGAN adl1 Turkc;e yazilm1~ eserin ve 

sayfalannm kenarlannm ebrulanm1~ oldugunu gordum. Kitap Hicri946 (miladi 1539-

1540) yrllannda yazilm1~. 

Bu kitap ebru tarihi ac;tsmdan c;ok onemli bir belgeydi. <;;:unki sayfa 

kenarlannm sonradan ebrulanmastimkanstzdl. 

1987 yilmda Topkap1 Sarayt'nda yapilan SANAT KONGRESi'nde bu belgeyi 

uluslaras1 kabul gordu ve ben sundum. Bundan sonraki donemde Mustafa 

DUZGONMAN gibi ticari amac; beklemeden ulkemizde ve birc;ok ulkede sergiler 

ac;t1m. 

Olkemizi yurtdt~tnda temsil ettim. Bu sanatm malzemeleri tamamen 

organiktir ve bu sanat ulkemizin sanat1d1r. 



Bugun yapllan hatalardan biri de Su kag1d1 (Sumunaga~i) ile ebru sanatmm 

kan~tlnlmas1d1r. Sumunaga~i su uzerine renkli murekkeplerin damlatilmas1 ve 

yayllan boyalan ~ekillendirerekkag1da alma sanat1d1r. Burada sanat~mm hakimiyeti 

yoktur. Ebru sanatmda ,ise kitrenin (geven bitkisinden yapilan SIVI) suyu 

k1vamla~t1rmasl ile SIVI elde edilir. Burada sanatkar diledigi motifi ve ~ekli bir 

ressam gibi i~leyebilir. Kullanilan k1vam art~r~c1 SIVI KiTRE'nin ana vatan1 ANADOLU' 

dur. Kitre'nin yapild1g1 bitki GEVEN sadece Anadolu da yeti~ir. Bu sanat Turkler'den 

Avrupa'ya 16.yuzyil sonlan ile 18.yuzyil ba~lannda yayilm1~t1r. Avrupa'da da Ebru 

sanatma {{Turklerin kag1d1 mermerle~tirme sanati" denilmektedir. 

<;al1~t1rdlglm gen~ler gelecegin ustalan olarak bu sanat1 devam 

ettireceklerdir. Dunya kultlir mirasma katkllan olacakt1r. Benimde bu konuda 

inanc1m tamd1r. Ge~mi~i ~ok eskilere dayanan bu sanat1m1zm insana ve insanllga 

faydas1 buyuktur ve buyuk olacakt1r. insanm ruh yap1sma etki eder, moral ve 

motivasyonunu art1r1r. Guzel sanatlar ile ilgili duygulan geli~tirir. 

Ebru sanatmm ya~atllarak gelecek nesillere aktanlmas1 i~in insanl1gm Somut 

Olmayan Kulturel Miras1 Temsili Listesine kaydettirilmesini istiyorum ve 

destekliyorum . 

Geregini saygllanmla dilerim.(10 Mart 2013) 

A ORES 

Kazan Sokak. No:4/2 Ahmetler 

Cebeci/ ANKARA/TORKiYE 

Tel: +903124353445 



REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

To The Intergovernmental Committee For The Safeguarding Of Intangible Cultural Heritage 

I was born in Adana, 1943. I graduated from Ankara University. I currently run a bibliopole 
shop. Up to the present, I have trained so many apprentices producing works of Ebru art. 

I have begun to engage with Ebru since I was fascinated by Ebru patterns in antique books. I was 
very concerned to hear that Mustafa DUZGUNMAN (1920-1990), one of the most famous Ebru 
artist, was getting old and then I promised my self that I was going to learn techniques and 
knowledge related to Ebru and transmit them to young generations. Accordingly, I became 
apprentice of Mustafa DUZGUNMAN in 1979. With his own hand writing, he certified that I 
achieved required competence and skills for being Ebru artist in 1984. From this date on, I 
trained so many apprentices and hold so many exhibitions. I represented my country at various 
events at international level. 

I strongly believe that my apprentices as young artists of future will sustain the viability of this 
traditional art. I also believe that Ebru, based on deep historical roots, contributes to the 
humanity and its civilization. 

For this reason, I support the nomination of art of Ebru for the inscription to the Representative 
List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity. 

Best Regards 

Timuc;in TANARSLAN 

A dress 
Kazan sok. No:4/ Ahmetler 
Cebeci/ Ankara/Tiirkiye 
Telephone: +90312 4353445 

1 
Translated by Urn ut AKSUNGUR 



SOMUT KULTUREL MiRASIN KORUNMASI 

KOMiTESiNE 

13.03.2013 

Osmanh ve riyet doneminde iirettikleri eserlerle 15.yy 
kadar ornekler ebru sanattn1n yiizydlardu iilkemizde 
tekrarlandigi, ustalann yeti~tirdikleri ve emanet ettikleri 
ki~ilerle uzanmt~tir. 

Edhem ettin Okyay,Mustafa Diizgiinman 
hocalanmizin niimiize pek ~ok ebru ornekleri b1rakarak 
degerli hocalar ve ogrenciler yeti~tirmi~lerdir. 

1994 
sonra ilk 
a·rdtnda ii 

ebrunun 
kullanim 
kulland 

sanat1na usta ~nak ili~kisi ile ba~lad1m. 100 yd 
y1hnda bir ebru a~arak kapah kapdar 
~ah~malan a~m~~ oldugum galeride ge~mi~te 

ciltlerde kapak ve yan kag1d1 olarak murakkada 
ebrunun giiniimiizde dekoratif ama~la 

saytst,boyutu geli~tirilmi~ goriinii~ii ile 
ebru sanat1na bin;ok yeni ~i~ekler katarak sanati dejcnere 
etmeden geli~tirerek toplumla tani~masina vesile olup ben 
ogrencilerimt 
Ebru 
olarak 

alanmizi ayn1 ~ekilde devam ettirmekteyiz. 
ba~Iadigim 1994 yd1ndan bugiine bu sanat1 meslek 

2001 yihndan iimiize kadar 600'iin iizerinde ogrencinin ebru 
ile tan1~masn1a edip bildiklerimi payla~arak yeti~tirdigim 

lunut Pe~teli,Giiner Peksaydtr,Firdevs 
<;alkanoglu Alba~,f'eray Aydogan,ismail U nlii,Sevda 
Ydmaz bayrak,Oznur Ate~,Zafer Dogan 

r.Bu isimlerin bir~ogu atOiyelerinde 



yeti~tirmeye 

et m ektedirler. 
~e~itli kurumlarda ders vermeye devam 

Simdiye ve yazd1 medyada h;inde ve 
yurtd1~1nda etkinliklerinde sanatlmtzi 
dfinyaya devam ediyorum. 

Ebru Sanatln1n" hg1n Somut Olmayan Kiiltfirel Miras1 
Temsili kaydettirilmesi bu sanahn korunmas1 ve 
ya~atdmas1 filkem ve sanatlm ad1na bfiyfik onem 
ta~Imaktadtr. 



REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

To the Intergovernmental Committee for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage 

Ottoman and Republic era examples of Ebru dated back to 15th century reached to today's world 
with master's great efforts. 

Ethem Efendi, Necmettin Okyay,Mustafa Diizgiinman are particularly worthy of mention in terms of 
their dedication to transmit their deep knowledge and high skills necessary for recreating the 
certain distinctive features of Ebru through apprenticeship and also their significant role on 
safeguarding the element. 

I began to engage with Ebru in 1994 with master-apprentice relationship. I opened an Ebru house 
to exhibit my works which are not only representatives of book art but also enhanced versions of 
Ebru in 2000. I have been professionally interested in Ebru and training apprentices since 1994. 

Some of my apprentices Mahmut Pe~teli, Giiner Peksay1hr, Firdevs <;:alkanoglu, Cemile Alba~, Feray 
Aydogan, ismail Onlii, Sevda Y1lmaz Aydm, Seyit Albayrak, bznur Ate~, Zafer Dogan entitled to teach 
Ebru to new generations. They have been training their own apprentices and giving lectures since 
2001. 

I have been continuing to practice Ebru through national and international activities which are 
organized by Ministry of Culture and Tourism. Also I promote Ebru art via media. 

It is very important for me and for my country to inscribe Ebru art on the Representative List of 
Intangible Cultural Heritage of Humanity in terms of safeguarding and ensuring the viability of the 
element. 

YIImaz ENE~ 

Ebru Artist 

1 
Translated by Hasan ERKAL 



13 Mart2013 

KORUNMASI 

Turkiye'deki tek daha sonra ustam olan Mustafa DUZGUNMAN 

oldugunu ve o hayatm1 kaybettiginde bu sanatm kaybolacagm1 ogrenince 1983 yllmda 

tam~t1g1m ebru sanat1 kendi kendime ilgilenmeye ve <;ah~maya ba~lad1m. 1985 yilmda 

ustam Mustafa ile tam~t1m ve kendisi <;Irakhga kabul edildim. 23 

Haziran 1989 tarihinde i<;eriginde a~ag1daki bulundugu icazetimi ald1m. 

"Gelenekscl hakiki bir Turk sanat1d1r. 

Zamanm11Za kadar edcn bu sanata azim ve dirayetlc hizmet 

eden Alparslan Babaoglu, yap1mma muvaffak oldugu ebru sanatimlZl 

icra ve ogretmcyc mezun olmu~tur. Kendisine bu icazeyi vermekle 

bahtiyanm. Haya11 boyunca ba~anlar ve mutluluklar dilerim. 23 

Haziran 1983. Ebrucu Mustafa Duzglinman, Ustas1 Necmeddin 

Okyay onun ustas1 Ozbek $eyhi Edhem Efendi ge<;mi~lere rahmet olsun." 

1989 senesinden bu yana geleneksel Turk ebru sanat1m ustamdan ogrendigim gibi icra ediyor 

ve ogretiyorum. Bugune kadar Sadreddin OZ<;:iMi, ismail TIRKE$ ve Ugur TA$DELEN'e 

ustamdan ogrendiklerimi ogreterek Turk ebru gelenegini aktard1m ve icazet verdim. Kamu 

hizmetindeki gorevimin Kasm1 2011 'de sona ermesi ile birlikte hali haznda 50'nin uzerinde 

ebrucu adayma Turk ebrusu ve ozellikle onun gelenegini ogretiyorum. Ebru sanatmm icras1 

ve ogretilmesinin yam s1ra Turk Ebru Gelenegi konusunda ara~tlrmalar yap1yorum ve bir 

kitap haz1rlryorum. 

Yukanda da belirttigim gibi ebruya ba~lama sebebim bu sanat1m1zm kaybolmasmm onune 

ge<;ilmes1 ve gelecek nesillere oldugu gibi aktanlmas1 oldugu i<;in ve bu sanat da klilturel 

kimligimizin onemli bir par<;asr oldugundan, ebrunun "Insanhgm Somut Olmayan Kultiirel 

Miras1 Temsili Listesi "ne kaydettirilmesini yurekten destekliyorum. 

19 yy'dan itibaren 1990 senesine kadar her devirde sadece bir ebrucu eliyle (sirasiyla Ozbek 

$eyhi Sad1k Efendi, Ozbek $eyhi Edhem Efendi, Necmeddin OKY AY ve Mustafa 

DUZGUNMAN) icra edilen bu sanat, gunumuzde yeniden popiiler olmu~ ve kaybettigi 

itibanna yeniden kavu~mu~tur. Ancak popiilaritesindeki bu arti~, sanatm dogas1 geregi yeni 

denemelere <;ok a<;Ik olmas1 nedeniyle Turk ebru gelenegine zarar verme noktasma gelmi~, 

sanat1 dogru ve geleneksel yolda icra eden ebrucu sayisi, genele kiyasland1gmda <;ok ku<;uk 

bir orana du~mu~tiir. Gelenekli Turk ebrusu koruma altma almmadigi takdirde birka<; nesil 

soma kaybolacak ve sonraki nesiller, Turk ebrusunu sadece eski kitaplann ciltlerinde ve levha 

kenarlannda izleyebileceklerdir. 

ipek Yolu uzerinden Or1a Asya'dan istanbul'a gelen orta <;agda ticaret yollan ile once 

Almanya ve italya'ya, daha sonra da bu iilkelerden dunyaya yayilm1~ olup bugun Amerika 

Birle~ik Devletleri ve Guney Afrika Cumhuriyeti dahil olmak uzere dunyanm bir<;ok 

iilkesinde icra edilmektedir. 



Dejenere olmas1 sonucu kaybolma tehlikesi 

"!nsanhgm Somut Olmayan Kiiltiirei Miras1 

kamuoyunun, Gtizel Sanatlar 

korunmas1 ve 

ytirekten destekledigimi bir kez 

Aiparsian Babaoglu 

Ebru Sanat((JSJ 

bulunan ebru sanatmm 

kaydettirilmesi, hiikiimetlerin, 

sanatm icrac!lannm dikkatini gelenegin 

son derece onemsedigimi ve 



REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

To The Intergovernmental Committee for the Safeguarding Of Intangible Cultural Heritage 

I met Mustafa Diizgiinman, who is the only practitioner of Ebru Art in Turkey, in 1985 and was 
approved as an apprentice of Ebru by him. I received the following certificate to demonstrate the 
required knowledge and skills are achieved concerning Ebru on 23 June 1989: 

"Ebru is a traditional Turkish marbling art. Alparslan Babaoglu resolutely serving the art, which is 
pass down from past to present, successfully graduated to practice and teach Ebru to the youths. 
God bless Mustafa Diizgiinman, his master Necmeddin Okyay and bzbek ~eyhi Edhem Efendi who 
are one of the first masters of Ebru. 

I have duly practiced Ebru by using similar techniques taught by my masters since 1989 and have 
disseminated unique art of Ebru to next generations by teaching the deep rooted art to Sadreddin 
bz~imi, ismail Tirke~ and Ugur Ta~delen. I have thought more than 50 apprentices to practice the 
traditional art. Furthermore, I research about marbling art of Ebru and intend to publish a book 
regarding the Ebru. 

In the past Turkish Marbling Art of Ebru spread from Central Asia to all over the world through 
European merchant. Today, it has been widely practiced most of the countries such as the United 
States of America and the Republic of South Africa. 

I emphasize that the inscription of the element on the Representative List would draw attention 
public, NGOs, universities, related institutions and practitioners of Ebru to safeguard the traditional 
art and to take sustainable measures. 

I, as a bearer of Ebru, wholeheartedly support all the efforts inscription the element the 
Representative List of Intangible cultural Heritage of Humanity in terms of prevent to lose its 
essence and transmit knowledge and skills concerning Ebru to the youths. 

Alparslan BABAOGLU 

Ebru Artist 

1 
Translated by Se\il (:O~KUN 



12.03.2013 

UNESCO Genel Sekreterligine, 

Merhaba, 

Kendiliginde geli~iveren, hi~ ummad1g1m bir seyri var ebru hayat1mm. Belki 

annemin e! becerisinden, belki dogay1 bu kadar sevmemden belki de terazi 

bur~larrnm sanat~1 ruhundan ... 

1987 y!lmda Aydm'da dogdum. Mutevazi bir hayattmm en anlamh, en geli~tirici, 

en verici, en verimli k1sm1 Akdeniz Oniversitesi G1da Muhendisligi bolumunu 

kazanmamla Antalya'da oldu. 

Oniversite hayat1mm 2. Yllmda Ustam Mukadder Kavas'la kar~1la~arak ebru ile 

tam~t•m. En sevdigim felsefesi "Ben degil, BIZ" diyerek ge~tik ebru teknesinin 

ba~ma. Ba~ta herhangi bir ugra~mt~ gibi duran bu hikmet, zamanla aynasmt tuttu 

ve gosterdi ban a kendimi, ruhumu. 

2006 y1lmdan bu yana devam eden ebru maceras1nm en anlaml1 organizasyonu I. 

Ulusal Oniversiteler Aras1 Uygulamall Ebru Yar1~mas1 oldu. 2009 ytltnda organize 

ettigimiz ve kat1hmc• olarak kat1idtgrm bu yar1~mada 2.1ik odCilune lay1k gorCildum. 

Ve art1k bir ebru teknem ve malzemelerim vard1, istedigim kadar 

~al1~abilecektim. 

Mukadder Hocam'm ha:z1rlanmailsm demesi Cizerine 1 Arallk 2013 tarihinde ica:zet 

i~in ilk ki~isel sergimi a~may1 planllyorum. 

Allah utand•rmasm. 

Ebrunun hayat1mdan hi~ gitmemesi ve ebruya goni.il veren tum insanlara ula~mas1 

dilegiyle ... 

Saygllar1mla, 

~ 
Ebru Ogrencisi 

0555 582 99 09 



REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

To the UNESCO Secretariat 

The art of Ebru is an unexpected journey in my life. Maybe it is because of my mother's 
hand skill, or maybe because of my love of nature ... 

In 1987, I was born in Aydm. My college life at the Akdeniz University is the most 
productive and meaningful part of my life. 

I met with my master Mukadder Kavas in my sophomore year. We started with admired 
philosophy of Ebru: Not just myself, but us! At the beginning, it was like an ordinary art, but 
in time, I found my soul through this distinctive work of art. 

My adventure with Ebru reached its peak time in 2009 when I won second-prize at 
International Competition on Applied Art of Ebru between universities. Afterwards, I 
decided to continue doing this art with my utensils and materials. 

Now, I am planning to open my first personal exhibition to get my master certificate. 

I hope I will be able to do this art until end of my life and also hope that this distinguished 
art will reach everyone who set their hearts on it. 

Sincerely, 

Esra CO$KUN 
Ebru Student 
esra coskun09@hotmail.com 
0555 582 99 09 

1 
Translated by Yurdagiil ADANALI 







REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Letter of Informed Consent 

To The Intergovernmental Committee for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage, 

In 1993, I started to exercise with Alpaslan Babaoglu, has certificate from honorable Mustafa 

Diizgiinman who helped to transmit of the Turkish art of marbling to our century in a traditional 

way. In 1997, I was considered worthy of the certificate for mastership on Art of Ebru. Firstly, I 

taught at the Destegul Center of Arts in Konya and then at the Library of Istanbul Ali Pasa Mosque. 

My lectures have continued almost for 15 years. Within these years, I gave the certificate to 16 

apprentices of art of Ebru: Sacit Acikgozoglu, Onder Cankurtaran, Gulden Gurdamar, Betul Koyuncu, 

Banu Arig, Mustafa lnan vb. 

Since 1997, I have been practicing Ebru in the traditional way and I have been teaching in the 

similar way. Beside the classes, in 2010, I prepared a scrapbook entitled "EBRU" and published 

BiKSAD (Science, Culture and Art Society) covering the tradition of art of marbling, its history, and 

patterns. 

I always care and desire the transmission of Turkish art of marbling to the next generations without 

any deterioration in its original and authentic type. I wholeheartedly support inscription of Ebru as 

an intangible cultural heritage of humanity on the Representative List. 

Almost for one century, our masters such as Ozbek ~eyhi Sad1k Efendi, Ozbek ~eyhi Ethem Efendi, 

Hazerfan Necmeddin Okyay, Mustafa Diizgiinman and Alpaslan Babaoglu have taken care of 

safeguarding and protecting of the traditional art of marbling. While individuals increasingly 

demand to learn and practice the art of ebru, it carries the risk of deformation and deterioration 

mainly because of modernization. If we cannot take the measures for safeguarding of the art, it will 

certainly lose its distinctive and traditional features, and then we will just find it in the books and 

stories. 

Translated by Yurdagiil ADANALI 



REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General for Research and Training 

Although the Ebru came from Central Asia, it was practiced in Istanbul for many years and Europe 

mentioned about it as Turkish paper. Today, the given names in that time are still in use all around 

the world. This is an evidence that Ebru is a traditional Turkish art of marbling. 

I would like to declare that since the inscription of the art of Ebru would draw attention of 

governments, public, universities, practitioners and bearers, thanks to the UNESCO Representative 

List of Intangible Cultural Heritage of Humanity, it would be great acquisition for art of Ebru. 

Muhammed Sadreddin OZ~iMi 

2 
Translated by Yurdagiil ADANALI 



Tarih: 11 Mart 2013 

Sayt :803/16 

Kurum: Intergovernmental Committee for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage 

Anadolu Susleme Sanatlan KultUr Egitim ve Tan1t1m Dernegi Gaziantep/Turkiye'de kurulmu~tur. K1sa 

ad1m1z "ASUSDER" dir. TC ic;:i~leri Bakanl1gma bagl1 dernegimizin Kutuk numaras1 27015-131 dir. 

ASUSDER'in istanbul, Ankara, Antalya, Adana, c;:anakkale, Diyarbak1r, Gaziantep, Nev~ehir, Antakya, 

ve Bal1kesir, illerinde temsilcilikleri vard1r. ASUSDER ve temsilcilerimizin amac1 Anadolu topraklannda 

yap1lan somut olmayan kultUrel dunya miraslanmiZI gelecek nesillere uygulayarak aktarmak ve ileriye 

ta~1makt1r. Bunlann en onemlisi ise EBRU sanat1d1r. Kuruculanm1z ve temsilcilerimizin % 90 1 EBRU 

sanatc;:ts1d1r. 

Somut Olmayan Kulturel Miras1m1z EBRU ic,:in Saym Atilla Can, ilk kez 8 Eylul 2012 de DUNYA EBRU 

GUNU'nu ki~isel c,:abalanyla gerc,:ekle~tirmi~tir. Bu projenin devam etmesi ic;:in ASUSDER kurulmu~tur. 

Atilla Can Yonetim Kurulu Ba~kan YardtmCISI ve istanbul il Temsilcisidir. 

EBRU sanat1, Orta Asya dan tarihi 11ipek Yolu" ile iran i..izerinden Anadolu topraklanna ula~m1~t1r. 

Gaziantep kenti "ipek Yolu" uzerinde bir ~ehirdir. Bu ~ehirde ve dunyaya EBRU sanatmm tantttlmast 

ic;:in, dernek sekreterimiz Leyla Osmanl1oglu ve dernek ba~kan1 M. Mesut Osmanlloglu 25.12.2010 

tarihinde 50,85 m2 buyukiUgunde EBRU yapm1~t1r. Guinness Rekor Denemesine, Gaziantep Valiligi, 

Gaziantep Buyuk~ehir Belediyesi, Zirve Oniversitesi ve ozel sektor destek vermi~tir. Noter tasdikli 

rekor denemesi ve gazete c;:evirileri yazt ekindedir. EK 1 

ASUSDER, EBRU sanatmm gelecek nesillere uygulaytcl, ta~IYICI ve aktancil1k misyonunu ustlenmi~ 

bulunmaktad1r. ASUSDER olarak 2013 yllmm 13-14-15 Eylul tarihleri arasmda Gaziantep'te "Uiuslar 

aras1 Dunya Ebru Gunu" nu duzenlemekteyiz. Dunyadan ve Turkiye den gelecek EBRU sanatc,:llan ile 

Sempozyum duzenlenecektir. Dunyanm ve sizlerin somut olmayan ki..iltUrel mirasma dikkatinizi 

c,:ekmek ic;:inde 90 m2 EBRU yu yuzlerce EBRU sanatc;:tsl ile birlikte gerc;:ekle~tirecegiz. Guinness Rekor 

Denemesi ile uluslar aras1 di..izeyde sesimizi duyurmaya c,:alt~acagtz. 

EBRU nun gelecek nesillere aktanlmas1 ic;:in, Di..inyada ilk kez ac,:llacak EBRU MUZESi kurulmas1 

projemiz devam etmektedir. Turkiye'den ve Dunyadan EBRU sanatc,:tlan eserleri ile bu projeye destek 

vermektedirler. 

Bizler ASUSDER olarak EBRU SANATI nm gelecek nesillere aktardmas1, ta~mmas1, ya~atllmas1 ve 

tanttllmas1 ic,:in bu kadar c;:aba sarf ediyoruz. Orta Asya'dan tarihi ipek Yolu uzerinden gec,:erek birc;:ok 

ulkeyi de etkileyen EBRU sanatmm, Kurumunuzun insanlrgrn Somut Olmayan KUiturel Mirast Temsili 

listesi'ne kaydettirilmesini destekledigimizi, unsurun listeye kaydettirilmesinin, unsurun ya~atllarak 

korunmas1 c;:al1~malanna onemli bir katk1 saglayacagtnl bilmenizi isteriz. 

Bu projeyi kurumsal kimlik, sanat anlayt~lniZ, sosyal ve ki..iltUrel sorumluluk projesi gibi ba~l1klar 

altmda degerlendireceginizi ve katk1da bulunacagmtza inan1yor, gereginin yapilmasm1 saygilanmla arz 

ediyorum. 



Date 

Number 

: 11 March 2013 

: 803/16 

lnstittution :Intergovernmental Committee for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage 

Anatolian Decorative Arts Culture, Education and Promotion Association, was established in 

Gaziantep / Turkey. Shortly named as "ASUSDER". Association was affiliated to the Ministry of 

Interior, Billet number is 27015-131. ASUSDER have offices in Istanbul, Ankara, Antalya, Adana, 

Canakkale, Diyarbakir, Gaziantep, Nevsehir, Antioch, and Ballkesir. The purpose of ASUSDER and 

representatives, in the territory of Anatolia ,transfer intangible cultural world heritage to future 

generations and to move forward. Most important of these is the art of Ebru. 90% of our founders 

and representatives are Ebru artists. 

Dear Mr. Atilla Can with his personal effort and for the first time at the September 8, 2012 he 

celebrated WORLD EBRU Day for the Intangible Cultural Heritage EBRU. ASUSDER was established 

to continue this project. Mr. Atilla Can is Vice President of the Board of Directors and the Istanbul 

Provincial Representative. 

Ebru art was born in Central Asia, followed the historic "Silk Road" and reached Anatolia via Iran. The 

city of Gaziantep, is on the "Silk Road". In this city in order to introduce the art of Ebru to the world, 

the association secretary Leyla Osmanl1oglu and president of the association Mesut Osmanlloglu on 

the day of 25/12/2010 made EBRU motifs on 50.85 sqm fabric which was a Guinness record 

attempt, supported by Gaziantep Governor's Office, Gaziantep Metropolitan Municipality, ZIRVE 

University and private sector. Notarized translations of the record attempt and a newspaper articles 

can be found at .ANNEX1 

ASUSDER has undertaken the mission of to teach and to apply the art for next generation 

practitioners of the art of Ebru. ASUSDER organizing "International World Ebru Day" between 13-14-

15 of September 2013 in Gaziantep. The symposium will be held with the Ebru artists of the future 

from the world and Turkey to draw attention of the world to intangible cultural heritage of EBRU 

hundreds of ebru artist will perform together for 90 sqm of Ebru art. Guinness World Record 

Attempt at the international level and aim to be heard. 

Transfering the Ebru art to the next generations,for the first time establishing and opening EBRU 

MUSEUM project continues . Ebru artists from Turkey and world provide huge support for this 

project. 

As ASUSDER,we put so much effort to preserve and promote EBRU art for the next generations. 

Many countries on the Silk Road also affected by the art of Ebru, we would love you to register art of 

Ebru to Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity , we want you to know 

that will provide a significant contribution to the protect. 

We believe your support and for 

Truly Yours 

M. Mesut Osmanlloglu 

Chairman of the Board of Dire 
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REPUBLIC OF TURKEY 
MINISTRY OF CULTURE AND TOURISM 

Directorate General of Research and Training 

Letter of Informed Consent 

I hereby, approve and support the submission of the nomination file on "Turkish 
Marbling Art: Ebru", prepared under the aegis of Ministry of Culture and Tourism of Republic of 
Turkey, for the inscription on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of 
Humanity. 
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21.02.2011 

Fuat BASAR 
Ebru Artist 

Translated by Naz icoz 


